Moose Head
(R003)

ASSEMBLY INSTRUCTIONS INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE INSTRUCCION DEL MONTAJE Aufbauanleitung
i PLEASE READ THE INSTRUCTIONS CAREFL!LLY LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUSTIONS POR FAVOR LEER LAS INSTRUCCIONS SEGUIENDO CUDADOSAMENTE Bitte lesen Sie die Aufbauanleitung sorgféltig durch -
| First,carefully push out each piece from the wood board with fingers. 1.1’0ut d'abord, détEa?hef soigneusement une & une avec les doigts les piéces  1.Primero ,haga salir cuidadosamente con los dedos cada pieza del tablero de 1. Driicken Sie vorsichtig die vorgestanzten Teile aus dem Holzbrett heraus.
. Before assembly, use the enclosed sandpaper to smooth all rough edges. U panneau en bois . madera. . 2 B T ; . i
! i i " < ’ . Bevor Sie die Teile zusammenbauen, runden Sie alle Ecken mit dem beiliegenden
} Get general idea of where each part goes by referring to the front photograph Z'Cgﬁgtfﬁﬁ?mb'age'p°“°e’ toutes les parties rugueuses avec le papierde  » antes de ensemblarlas,haga uso del papel de lija suministrado para limar Schmirgelpeplerab 9

todas las asperezas.

and the diagrams back. 3.Se faire une idée générale de l'emplacement de chaque piéce en se reportont . . - . - AR . . R .
{ Put all parts together by following the right order of numbers. Shown on the a |'a photo de couverture et aux shémas ci-dessous. 3_H|angaste Uni:'ldga gege(rjal del Ismo que correspfmdig cada pieza remitiéndose 3. Sle.; kormen erlltW('ederdle elnze‘lnen Tellel,\ bemalen oder spater das fertige Model.
diagrams. Join pieces by interlocking the exact two areas together that have the 4.Réunir toutes les pigces en suivant 'ordre normal des numéros. Comme a la folografia de portada y a los esquemas mas abajo. 4. Orientieren Sie sich an der Abbildung, wie das Model aussehen soll.
orams, o ® Y ) . ) indiqué sur les shémas,assemble les piéces en faisant s'emboiter celles qui  4.Junte todas las piezas siguiendo el orden exacto de los nimeros.Como s€ Ve g - ge(n gjg nun die sinzelnen Teile zusammen nach Zahlen, wie unten abgebildet
same number (1 to 1, 2to 2, 3 to 3 and so on). portent le méme numéro (par exemple 1 dans 1,2 dans 2,3dans 3 et ainsi de en los esquemas,relina los piezas de modo que encajen una con otra las que ' ! '
5.Glue can be used to assembile it firm permanently. Glue is not included. suite). llevan el mismo numero(1con1,2 con 2,3 con 3,asi sucesivamente). (z.B.Nr.1zuNr. 1,Nr.2zuNr.2,Nr. 3zuNr. 3, ..)
5.Utiliser la colle pour assurer la solidité de I'ensemble (colle non fournie), 5.Use pegamento para dar solidez al conjunto.Pega mento no suministrado. 6. Fur einen fixierten Zusammenbau des Models kann Kleber verwendet werden.

Before or after assembly stain, vamish or paint can be adopted on the weod 6.Avant ou apres I'assemblage,appliquer de la teinture du vernis ou de la 6.Antes o después de realizar el ensamblaje,puede aplicarse tintura,barniz o (Kleber ist nicht im Verpackungsinhalt enthalten)

according to personal choice in color and design. peinture sur le bois, Selon la couleur et la configuration choisies. pintura en la madera,segtn el color y disend que se hajan escogido
, .




